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Giriş ayinləri Aféierung vu Riten

Xaç işarəsi Zeechen vum Kräiz

Atanın və Oğulun və

Müqəddəs Ruhun adı ilə.

Am Numm vum Papp a vum Jong, an

vum Hellege Geescht.

Amin AMNen

Salamat Bréiss

Rəbbimiz İsa Məsihin lütfü, və

Allah sevgisi, və Müqəddəs

Ruhun birliyi Hamınızla

birlikdə olun.

D'Grace vun eisem Här Jesus Christus,

an d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun

vum Hellege Geescht sief mat dir all.

Və ruhunuzla. A mat Ärem Geescht.

Penitential akt Penitial Act

Qardaşlar (qardaş və bacılar),

günahlarımızı tanıyaq,

Beləliklə, müqəddəs sirləri

qeyd etmək üçün özümüzü

hazırlayın.

Bridder (Bridder a Schwësteren), loosst

eis eis Sënnen erkennen, Riskéiert déi

hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Uca Allaha etiraf edirəm Sizə,

qardaşlarım və bacılarım,

Mən çox günah etmişəm,

Düşüncələrimdə və mənim

sözlərimdə, Etdiklərimdə və

nə edə bilmədiklərimdə,

Mənim günahımdan, Mənim

günahımdan, ən şiddətli

günahımdan; Buna görə də,

Mary-ın hər zaman bakirə,

Bütün mələklər və

müqəddəslər, Sən,

qardaşlarım və bacılarım,

Allahımız Rəbbin mənim üçün

dua etmək.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir

Iech, meng Bridder a Schwësteren, datt

ech ganz gesënnegt hunn, a mengen

Gedanken an a mengem Wierder, an

deem wat ech gemaach hunn an a wat

ech net gemaach hunn, duerch meng

Schold, duerch meng Schold, duerch

meng traureg Schold; Dofir froen ech

geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a

Hellzen, an du, meng Bridder a

Schwësteren, Fir mech dem HÄR eise

Gott ze bieden.

Qüdrətli Tanrıya rəhmət

eləsin, Günahlarımızı bağışla,

və bizi əbədi həyata gətirin.

Kann den Almighty Gott

Barmhäerzegkeet op eis hunn,
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vergiessen eis eis Sënnen, a bréngt eis

fir d'Liewe verléisst.

Amin AMNen

Kyrie Kryie

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Här, barmhäerzlech.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Här, barmhäerzlech.

Məsih, mərhəmət et. Christus, barmhäerzlech.

Məsih, mərhəmət et. Christus, barmhäerzlech.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Här, barmhäerzlech.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Här, barmhäerzlech.

Glorya Grafan

Ən yüksək olan Allaha izzət,

və yer üzündə yaxşı iradə

xalqına sülh. Sizi tərifləyirik,

Sənə xeyir-dua veririk, Sizi

heyran edirik, Sizi tərifləyirik,

Böyük izzətinizə görə sizə

təşəkkür edirik, Rəbb Allah,

səmavi padşah, Ey Allah, Uca

ata. Lord İsa Məsih, yalnız

Oğul, Atanın oğlu Rəbb Allah,

Allahın quzu, Dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

rəhm et; Dünyanın

günahlarını götürürsən,

Duamızı al; Atanın sağ əlində

oturursunuz, bizə rəhm et.

Yalnız sizin üçün

müqəddəsdir, Sən tək sən

Rəbbsən, Sən yalnız ən

yüksəksən, Müqəddəs İsa,

Müqəddəs Ruhla, Allahın

izzətində ata. Amin.

Éier un Gott am héchsten, an op der

Äerd Fridden fir Leit vu gudde Wëllen.

Mir luewen Iech, mir segen dech, mir

schätzen dech, mir verherrlechen dech,

mir soen Iech Merci fir Är grouss

Herrlechkeet, Här Gott, himmlesche

Kinnek, O Gott, allmächtege Papp. Här

Jesus Christus, eenzeg gebuerene Jong,

Här Gott, Lamm vu Gott, Jong vum

Papp, du hues d'Sënnen vun der Welt

ewech, barmhäerzlech mat eis; du hues

d'Sënnen vun der Welt ewech, eis

Gebied kréien; du sëtzt op der rietser

Hand vum Papp, barmhäerzlech mat

eis. Fir du eleng sidd den Hellege, du

eleng bass den Här, du eleng bass den

Allerhéchsten, Ëm Gottes Wëllen, mam

Hellege Geescht, an der Herrlechkeet

vu Gott de Papp. Amen.

Toplamaq Sammelen

Dua edək. Loosst eis bieden.

Amin. Amen.
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Sözün liturgiyası Liturgie vum Wuert

İlk oxuma Éischt Kéier

Rəbbin sözü. D'Wuert vum Här.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Merci Gott.

Cavabqayırma məzmuru Verantwortlech psalm

İkinci oxu Zweete Liesen

Rəbbin sözü. D'Wuert vum Här.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Merci Gott.

Mücərrəd Gospel

Rəbb səninlə olsun. Den Här sief mat dir.

Və ruhunuzla. A mat Ärem Geescht.

N.-ə görə Müqəddəs İncildən

bir oxu.

Eng Liesung aus dem hellege

Evangelium no N.

Ya Rəbb, Sənə Şöhrət Éier fir Iech, O Här

Rəbbin müjdəsi. D'Evangelium vum Här.

Rəbb İsa Məsih sizə həmd

edin.

Lueft Iech, Här Jesus Christus.

İmançılıq Beruffleche Glawen

Bir tanrıya inanıram, Ata

Qüdrətli, göy və yerin

yaradanı, görünən və

görünməyən hər şeydən. Bir

Rəbb İsa Məsihə inanıram,

Allahın yeganə doğulmuş

oğlu, hər yaşdan əvvəl atanın

doğulduğu. Allahdan Allah,

İşıqdan işıq, Həqiqi Allahdan

həqiqi Allah, doğulmuş,

edilməmiş, ata ilə

konqressiya; Onun vasitəsilə

hər şey düzəldildi. Bizim

kişilər üçün və qurtuluşumuz

üçün göydən endi, Müqəddəs

Ruh tərəfindən Məryəm

Məryəmin təcəssümü idi, və

insan oldu. Bizim xatirimiz

Ech gleewen un ee Gott, den

Allmächtege Papp, Hiersteller vum

Himmel an Äerd, vun alle Saachen

siichtbar an onsichtbar. Ech gleewen un

een Här Jesus Christus, den eenzege

gebuerene Jong vu Gott, gebuer vum

Papp virun all Alter. Gott vu Gott, Liicht

aus Liicht, richtege Gott vu richtege

Gott, gebuer, net gemaach,

konsubstantiell mam Papp; duerch hie

gouf alles gemaach. Fir eis Männer a fir

eis Erléisung ass hien vum Himmel

erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf

vun der Muttergottes inkarnéiert, a

gouf Mann. Fir eis Wuel gouf hien ënner

dem Pontius Pilatus gekräizegt, hien

huet den Doud gelidden a gouf

begruewen, an erëm op den drëtten
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üçün Pontius Pilate altında

çarmıxa çəkildi, Ölümdən

əziyyət çəkdi və torpağa

verildi, və üçüncü gün

yenidən yüksəldi Müqəddəs

Yazılara uyğun olaraq.

Cənnətə qalxdı və atanın sağ

tərəfində oturur. Yenidən

izzətdə olacaq Yaşayanları və

ölüləri mühakimə etmək və

onun Padşahlığının sonu

yoxdur. Mən Rəbb, Rəbbin,

həyat verən Ruha inanıram,

Ata və Oğuldan kim gəlir, Ata

və oğulla kiminlə görüşür və

izzətlənir, peyğəmbərlərdən

danışanlar. Bir, müqəddəs,

katolik və apostol kilsəyə

inanıram. Günahların

bağışlanması üçün bir vəftiz

edirəm və ölənlərin

dirilməsini gözləyirəm və

dünyanın həyatı gələcək.

Amin.

Dag opgestan am Aklang mat de

Schrëften. Hien ass an den Himmel

eropgaang a sëtzt op der rietser Hand

vum Papp. Hie wäert erëm an

Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg an

déi Doudeg ze beurteelen a säi Räich

wäert keen Enn hunn. Ech gleewen un

den Hellege Geescht, den Här, de

Liewensgever, deen aus dem Papp an

dem Jong erauskënnt, dee mam Papp

an dem Jong bewonnert a verherrlecht

ass, deen duerch d'Prophéite geschwat

huet. Ech gleewen un eng, helleg,

kathoulesch an apostolesch Kierch. Ech

zouginn eng Daf fir d'Verzeiung vu

Sënnen an ech freeën eis op

d'Operstéiungszeen vun den Doudegen

an d'Liewen vun der nächster Welt.

Amen.

Hopdurlu Homily

Qədrinin Universal Gebied

Rəbbə dua edirik. Mir bieden dem Här.

Ya Rəbb, duanımızı eşidirəm. Här, lauschtert eis Gebied.

Eucharistin

liturgiyası

Liturgie vum Eucharistikist

Kütçü Offertoire

Heç vaxt Allah mübarək

olsun.

Geseent sief Gott fir ëmmer.

Dua edin, qardaşlar (qardaş

və bacılar), qurbanlığımın və

sənin Allaha məqbul ola bilər,

Qüdrətli ata.

Biet, Bridder (Bridder a Schwësteren),

datt meng Affer an Är ka fir Gott

akzeptabel sinn, den allmächtege Papp.
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Rəbb sizin əlinizdəki qurbanı

qəbul etsin Adının tərifi və

izzəti üçün, Yaxşılarımız üçün

və bütün müqəddəs kilsəsinin

yaxşılığı.

Loosst den Här d'Opfer vun Ären Hänn

akzeptéieren fir de Luef an

d'Herrlechkeet vu sengem Numm, fir

eis gutt an d'Wuel vun all senger helleg

Kierch.

Amin. Amen.

Eucharist namaz Eucharistesch Gebied

Rəbb səninlə olsun. Den Här sief mat dir.

Və ruhunuzla. A mat Ärem Geescht.

Ürəklərinizi qaldırın. Hieft Är Häerzer op.

Onları Rəbbə qaldırırıq. Mir hiewen se op den Här.

Allahımız Rəbbin Rəbbinə

şükür edək.

Loosst eis dem Här eise Gott Merci

soen.

Düzdür və ədalətlidir. Et ass richteg a gerecht.

Müqəddəs, müqəddəs,

müqəddəs Rəbb Hostların

Tanrısı. Cənnət və yer

şöhrətinizlə doludur.

HOsanna ən yüksəkdə.

Rəbbin adına gələn xeyir-dua

verdi. HOsanna ən yüksəkdə.

Helleg, helleg, helleg Här Gott vun den

Hären. Himmel an Äerd si voll vun Ärer

Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.

Geseent ass deen, deen am Numm

vum Här kënnt. Hosannah am

héchsten.

İman sirri. D'Geheimnis vum Glawen.

Ya Rəbb, ölümünüzü elan

edirik və dirilmənizi etiraf

edin Yenidən gəlməyincə. Və

ya: Bu çörəyi yeyib bu

kuboku içdikdə, Ya Rəbb,

ölümünüzü elan edirik

Yenidən gəlməyincə. Və ya:

Dünyanın Xilaskarı, bizi xilas

edin, Xaçınız və dirilmə ilə

Bizi azad etdin.

Mir proklaméieren Ären Doud, O Här, a

bekennt Är Operstéiungszeen bis Dir

erëm kommt. Oder: Wa mir dëst Brout

iessen an dës Coupe drénken, mir

proklaméieren Ären Doud, O Här, bis

Dir erëm kommt. Oder: Rett eis, Retter

vun der Welt, fir duerch Äert Kräiz an

Operstéiungszeen du hues eis befreit.

Amin. Amen.

Birlik ayinləri Kommioun Rite

Xilaskarın əmrində və ilahi

tədris tərəfindən

Op Uerder vum Retter a geformt duerch

göttlech Léier, traue mir ze soen:
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formalaşaraq deməyə

cəsarət edirik:

Göydə sənətkar olan atamız,

Halbuki adınızdır; Sənin

səltənəti gəlsin, THY ediləcək

göydə olduğu kimi yer

üzündə. Gündəlik çörəyimizi

bu gün bizə verin, Bizi

günahlarımızı bağışla, Bizə

qarşı günahlandıranları

bağışladığımız üçün; və bizi

sınağa çəkməyin, Ancaq bizi

pislikdən qurtar.

Eise Papp, deen am Himmel ass,

geheiligt sief däin Numm; däi Räich

komm, däi Wëlle geschéien op der Äerd

wéi et am Himmel ass. Gëff eis haut

eist deeglecht Brout, a verzei eis eis

Schrott, wéi mir déi verzeien, déi géint

eis iwwerfalen; a féiert eis net an

d'Versuchung, awer befreit eis vum

Béisen.

Bizi, Rəbb, hər pisliyindən

dua edirik, dua edirik,

Günümüzdə sülh bəxş

edərək, ki, mərhəmətinizin

köməyi ilə, Həmişə günahdan

azad ola bilərik və bütün

çətinliklərdən təhlükəsiz,

mübarək ümid gözlədiyimiz

üçün Xilaskarımızın gəlişi İsa

Məsih.

Befreit eis, Här, mir bieden, vun all

Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg,

datt, mat der Hëllef vun Ärer

Barmhäerzegkeet, mir kënnen ëmmer

fräi vu Sënn sinn a sécher vun all Nout,

wéi mir op déi geseent Hoffnung

waarden an de Komme vun eisem

Retter, Jesus Christus.

Padşahlıq üçün, Güc və izzət

sənindir indi və həmişəlik.

Fir d'Kinnekräich, d'Kraaft an

d'Herrlechkeet sinn Är elo a fir ëmmer.

Lord İsa Məsih, Həvarilərinizə

kim dedi: Sülh səni tərk

edirəm, sülhümü sənə

verirəm, Günahlarımıza

baxmayın, Ancaq kilsənin

imanında, və sülh və birliyini

lütfkarlıqla bəxş et iradənizə

uyğun olaraq. Həmişə və

həmişəlik yaşayan və hökm

sürənlər.

Här Jesus Christus, deen zu Ären

Apostelen gesot huet: Fridden Ech

loossen dech, mäi Fridden ginn ech

Iech, kuckt net op eis Sënnen, awer op

de Glawen vun Ärer Kierch, a gnädeg

hir Fridden an Eenheet ginn am Aklang

mat Ärem Wëllen. Déi liewen a

regéieren fir ëmmer an ëmmer.

Amin. Amen.

Rəbbin sülhü həmişə

yanınızda olsun.

De Fridde vum Här ass ëmmer mat

Iech.
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Və ruhunuzla. A mat Ärem Geescht.

Bir-birimizi sülh əlaməti təklif

edək.

Loosst eis géigesäiteg d'Zeeche vum

Fridden ubidden.

Allahın quzu, dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

rəhm et. Allahın quzu,

dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et.

Allahın quzu, dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

sülh verin.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sënnen vun

der Welt ewech, barmhäerzlech mat

eis. Lamm vu Gott, du huelt d'Sënnen

vun der Welt ewech, barmhäerzlech

mat eis. Lamm vu Gott, du huelt

d'Sënnen vun der Welt ewech, schenk

eis Fridden.

Allahın Quzusuna baxın,

Dünyanın günahlarını

götürənləri gör. Quzunun şam

yeməyinə çağırılanlar

mübarəkdir.

Kuckt d'Lämmche vu Gott, kuck deen,

deen d'Sënne vun der Welt ewechhëlt.

Geseent sinn déi op d'Iwwernuechtung

vum Lämmche geruff.

Lord, mən layiq deyiləm

damımın altına girməlisən,

Ancaq yalnız sözü söyləyin və

ruhum sağalacaq.

Här, ech sinn net wäert datt Dir ënner

mengem Daach gitt, awer nëmmen

d'Wuert soen a meng Séil wäert geheelt

ginn.

Məsihin bədəni (qan). De Kierper (Blutt) vu Christus.

Amin. Amen.

Dua edək. Loosst eis bieden.

Amin. Amen.

Sonrakı ayinlər Ofschléissen Riten

Bərəkət Segen

Rəbb səninlə olsun. Den Här sief mat dir.

Və ruhunuzla. A mat Ärem Geescht.

Qüdrətli Allah səni qorusun,

ata və oğul və müqəddəs

ruh.

Kann den allmächtege Gott dech

blesséieren, de Papp, an de Jong, an

den Hellege Geescht.

Amin. Amen.

İşdən çıxarılma Entloossung

Çıx, kütlə sona çatdı. Və ya:

Gedin və Rəbbin müjdəsini

elan edin. Yoxsa: Rəbbi

Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder:

Gitt an annoncéiert d'Evangelium vum

Här. Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht
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həyatınızla izzətləndirərək

sülh içində ol. Və ya: sülhə

gedin.

den Här mat Ärem Liewen. Oder: Gitt a

Fridden.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Merci Gott.
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